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SIBER &WEHRLI S.A.
ZURICH

FABRICATION DE SOIERIES

SPECIALITE NYLON

ZÜRCHER



Colorantes Irgalan

Estos colorantes se distinguai por la uniformidad no superada de sus propiedades

tintoreas, por sus buenas posibilidades de combination, asi como también

por el exeelente agotamiento de los banos.

Las siguientes ventajas derivan de estas propiedades:

tintura rapida y uniforme, comprobaciön sencilla y segura de la tintura con la muestra;

precision absoluta en la reproduction de los colores.

Los colorantes Irgalan son de empleo economico e infalible.

Mâximas solideces
sobre lana, seda

y fibras poliamidas

m Al dorso: «Datos interesantes para el tintorero» J.R.Geigy S.A., Basilea (Suiza)



Datos interesantes para el tintorero

J. R. Geigy S.A., Basilea (Suiza) (jË

Indices de
agotamiento de los
colorantes Irgalan,
en medio neutro
a 90° C

Las propiedades tintöreas de los colorantes IRGALAN

son de una inigualable uniformidad, lo que
proporciona a los mismos numerosas ventajas:
- Las velocidades de subida de los diversos

colorantes son muy parecidas y dependen, sobre todo,
de las condiciones de la tintura (pH y temperatura) ;

- El matiz puede ser fâcilmente controlado desde el

principio de la tintura;
- El agotamiento de los banos es muy bueno y ex-

cepcionalmente regular;
- El método de tintura no debe ser seleccionado,

aun cuando los tonos de los distintos colorantes
difieren mucho.

Esta uniformidad de las propiedades tintöreas de los
colorantes IRGALAN no se debe a la casualidad,
sino que procédé de un esfuerzo de investigaciön
consciente. La gama de los IRGALAN fué creada
teniendo en cuenta la afinidad de cada colorante,
determinândose una zona de tintura optima en la

cual pueden variar las afmidades. Se puso a punto
un método de ensayo, gracias al cual la velocidad
de subida de cada colorante puede expresarse en %;
las diferencias individuales de una gama quedan
mejor expresadas en valores, asi como también por
la lectura de curvas de afinidad.
Estos % son indices de agotamiento en medio neutro,

signifïcando que proporciôn de bano de tintura
sube sobre una lana de calidad dada, en 15 minutos
a90°C ycon un pH-7; la intensidad del tipo auxiliar
se ha fijado a 1.

Los indices de agotamiento de los colorantes
IRGALAN se han clasificado en los estrechos
limites de 40 y 75 %. Sölo el Amarillo Irgalan GL y el

Verde Irgalan brillante 3GL en un indice ligeramente
mâs débil.

Indices de agotamiento 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

Amarillo Irgalan GL
Amarillo Irgalan 2RL •Anaranjado Irgalan RL •Rojo Irgalan 3G <1
Rubi Irgalan RL o
Burdeos Irgalan 2BL •Violeta Irgalan 5RL •Violeta Irgalan 4BL #
Pardo Violeta Irgalan DL <»
Azul Irgalan GL

•
m

Azul Irgalan RL
Pardo Irgalan 2GL •Pardo Irgalan 2RL o
Pardo Irgalan FL m
Pardo Irgalan oscuro 5R

——Pardo Irgalan 7RL
Pardo Irgalan 3BL
Verde Irgalan b ri liante 3 G -n
Gris Irgalan BL •Oliva Irgalan BGL I •

5070



NDEREGG LtdEMIL
Weinfelden (Switzerland)

The leading
supplier for cotton piecegoods
Since years specialized in the fabrication
of Voiles and Marquisettes for curtains

Raincoats j,
and Ski jackets of poplin, gabardine and fancy \

tissues, impregnated, for ladies and gentlemen



TISSUS DE SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE
NYLON

UNIS
JACQUARD
NOUVEAUTÉS
IMPRIMÉS
CRAVATES

TISSAGES DE SOIERIES

N A E F FRÈRES S. A
ZURICH
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Sandoz ofrece
su gran surtido, cuidadosamente seleccionado,
de colorantes para fibras naturales,
artificiales y sintéticas,
que satisfacen a la clientela mâs exigente

Sandoz Dyestuffs
are designed to meet the highest requirements
on every type of fibre,
whether natural or man-made

SANDOZ LTD. BASLE / SWITZERLAND



Nature creates miracles
Heer creates novelties.

Heer & Co. S.A.
Silkmanufacturers
Thalwil / Switzerland

Draplynei

made up by
Lanvin, Paris
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Two centuries of Quality land Tradition

Novelties in





Kircheimer Ltd
308 Regent Street

LONDON Wl

ZURICH
Brandschenkestrasse 4



GUIPURES

(uo u

SûutesJwuveautÉ"

(Jiawil (StScdl)

U. S.A. Representation JA> &• ^cld& (jfffltpClïiy~ 1412 ßroadway^JS/cW^Orlc f stockavailable

13







mé

KSP&l>!ajteaaJr^^^ä^^ii'ai://'"^ J* ^S^SSAw#âÊ^T^v I • <£ ^..>vjSpS4^^iiJ

IÉ?S^^^o|ÉIiiiÄtÄtiiB

Sewing-Thread for all purposes, on Cones, Reels,
XSpools, Glacé, Soft, Mercerised, Three Cord, Six Cord,
Cabled. All Sewing-Threads for: Shoe-, Bookbinding-,
Strawhat-, Making-Up-, Fur- and other Industries.

Doubled Yarns for the WEAVING & KNITTING Industries;
Voile-, Popeline-, Crêpe-, Crêpe-Mousse-, Cotton- and
Synthetic-Yarns. Florthread, Marl and Embroidery-Yarns.

Embroideries - Embroidered napery, guipure-lace and
net napery, embroidered baby-pillow-cases.

E. Mettler-Müller Rorschach

16
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Aparte Jacquard-Weste, speziell chic mit Rock in genau gleichem Grundton. Ein ALPINIT-Modell. Art. 5920

TRICOTS ALPINIT JERSEYS
SUISSE»

RUEPP & CIE S.A., SARMENSTORF

18
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le spécialiste des jolis vêtements pour enfants
tricot à la main, pure laine.

Manufacturers of attractive
hand-knitted pure wool clothing

for children.

El especialista para los tra-
jecitos bonitos de nino, de

punto a mano con lana pura.

Spezialfirma für hübsche
handgestrickte Kinderbekleidung

aus reiner Wolle.
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Carrés pure laine,

imprimés à la main.

Pure wool hand

printed squares.

Panoletas de lana pura,
estampadas a mano.

Reinwollene handbedruckte

Kopftücher.

pH 21



EMBROIDERED

ALLOVERS

BALLOONS

EDGINGS

INSERTIONS

MOTIFS

Wmm

MMM NOVELTIES

IN EMBROIDERED

SPRAY PRINT

TRIMMINGS

REBSTEIN
SWITZERLAND



Wallenst A

avin

fill
Wallenstadt Schweiz Switzerland Suisse

Tissa

Wallens A



CHARLES GORINI
ST. GALLEN

Adresses utiles
Addresses to note

FEINWEBEREI

STICKEREIEN

Braschler & Cie ZurichGotthardstrassse 61

Strukturgarne

zur Imitation von Geweben mit Leinen- oder Rohseiden¬
charakter wie Shantung, Honan, Doupion etc.

Diep°ldsaU
Hans Städler A.-G., St. Gallen

BORDAdC
Garne und Zwirne aller Art in
Baumwolle, Zellwolle und Kunstseide

embroider1es

Baeilocher & Co., Rheineck (St-Gall)
ZWICKY & CO

WALLIS ELLEN-ZH Fabri
A Mouchoirs I

/ Voiles et marquise

Tissus nouveauté pour Ii

r cation c

Fils à coudre de soie naturelle, de coton et de fibres
synthétiques

Fils retors de soie, de nylon
et mélangés pour le tissage, le tricotage et la bonneterie

Tobler Frères & Cie
TEUFEN près St-Gall

S.A. CI-DEVANTBUYING AGENTS

Siegfried Bollag & Co., Zürich
ie 9 Tel. 26 54 62 Cables : SIBOCIE T MOUCHOIRS

'cotfabrik
"bereiSIRNACH / TG

Buntweberei - Bleicherei - Färberei - Ausrüsterei

EMIL WILD & Cie S.A.
RETORS SPÉCIAUX HÄUTE FANTAISIE

WETTER & CO., HERISAU

Direcciones interesantes
Beachtenswerte Adressen

Embroideries Broderies
Guipure Laces Dentelles Guipure
Fine Cotton Piece Goods Tissus fins de coton



Tissus pour rideaux et décoration • J.G. Nef & Co. S.A., Herisau • Suisse
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Que vous trouviez

sur une étoffe de coton

un poisson avec 2 étoiles

(armoiries de la famille Stoffel depuis 1539)

ou la marque /I

leur signification sera toujours la même:

une qualité suisse de tout premier ordre,

des créations originales filées,

tissées, perfectionnées et imprimées

dans les fabriques Stoffels.

St^fTol X fn Saint Call Suisse



Emil Anderegg Ltd.
Weinfelden

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods

SPECIAL DEPARTMENT : Manuf. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

Eugster
& Hubeï S. A.

St-Gall

Tissus de coton "^"ri^rideaux, etc.

C-p=Âimperroéables-
La « Clef» Hausarnmann

garantit la qualité

Marques suisses — Marques de qualité
marquisette deko

ROCO
GARD IN ER

E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
Specialising in:

all kinds of embroidered curtains
Nets, Marquisettes, Voiles

Embroidered Organdies and Muslins

/ Years
/EISWSSER fRBRJCS,

KIRCHBERG-BERN

Fils de mélange intime laine et coton

Trüb & Cie S.A.
Filature et Retorderie

Uster (Suisse)

Swiss Trade Marks — Marks of Qua lity

Honegger & Co. A.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwoll-
und Kunstseidengeweben, glatt-

buntgewoben, bedruckt und bestickt.
Taschentücher.

Burgauer & Co. AG.
ST. GALLEN

Decorationsstoffe,

ABEGG BROS.
HORGEN

Exporters of Swiss fabrics
finished in own works founded

1815

Marquisettes, Organdies,
Voiles,

Waterproofs, Novelties

Marcas Suizas — Marcas selectas

source de renseignements
sur la production suisse du textile

et de l'habillement

TEXTILES SUISSES

Pullovers velours

Ladies & Gents Underwear

Velvet Pullovers

Qpaûne
Marque déposée

a. naegeli s. a.

Fabriques de bo=ie
Berlingen et Wime

Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vêtements

jersey
Tissus jersey

Jakob Laib & Co.,
Amriswil

Schweiz er-Mar ken Qualitäts-Marken

Aspor
S. Ä., PORRENTRUY (BE)

Fabrique de Bonneterie

Sous-vêtements - Chaussettes
fantaisie - Pullovers jersey

Underwear
Fancy Socks - Jersey Pullovers

FADEN
HanAlacA

owiss-cotton-thread
ffigh quality. S;;Semière qualité
Fil suisse de prem

E. Mettler-Muller S. A-,

Switzerland

Ltd

WEGA
La marque suisse qui
s'impose

The leading
Swiss Trade

Mark

Egger,
Eisenhut & Co.
Aarwangen

Fabrique de gants pour l'industrie et le

sport. — Manufacturers of Gloves for
industry and sport.
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Carrés de soie

Mouchoirs

Fabricant: Max Kreier Co

KREIER
St-Gall - Switzerland
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Benazzi
ZURICH

Bureaux et vente : Augustinergasse 52, Tél. 27 89 75/25 45 65

Fabrique: Siewerdtstrasse 69, Tél. 48 22 32

ROBES

DEUX PIÈCES

ROBES

ET JUPES

COCKTAIL

ENSEMBLES DE PLAGES BLOUSES ROBES DU SOIR ROBES DE MARIAGE



nmm utosoiaodH & mim
Manufacturers j Fabricants

The world's finest trade mark for high class fabrics
La plus fameuse marque du monde pour les tissus
de haute qualité

Die Weltmarke für Gewebe hervorragender Qualität
La più famosa marca del mondo per i tessuti di alta qualitä

La mas renombrada marca del mundo para los tejidos de alta calidad

32



TISSAGE DE SOIERIES iXgg
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Zurich, Brandschenkestrasse 32
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TISSUS NOUVEAUTES EN SOIE ETRAyoNNE
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